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ДЯКУЄМО
що обираєте систему керування спа 
Balboa Water Group

III

bbaTM3 працює зі смарт-пристроями 
на базі iOS та Android.

Android
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Підсилювач bbaTM3

УВАГА
Цей пристрій відповідає вимогам частини 15 Правил FCC. Експлуатація 
здійснюється за таких двох умов: (1) цей пристрій не має створювати 
шкідливих перешкод, і (2) цей пристрій повинен приймати будь-які 
перешкоди, зокрема й ті, що можуть спричинити небажану роботу.

Зміни або модифікації, не схвалені стороною, відповідальною за 
дотримання вимог, можуть призвести до анулювання права користувача на 
експлуатацію обладнання.

ЗАУВАЖЕННЯ: Це обладнання було протестовано і визнано таким, що 
відповідає обмеженням для цифрових пристроїв класу B відповідно до 
частини 15 Правил FCC. Ці обмеження призначені для забезпечення 
належного захисту від шкідливих перешкод у житлових приміщеннях. Це 
обладнання генерує, використовує і може випромінювати радіочастотну 
енергію і, якщо його не встановлено і не використовується відповідно до 
інструкцій, може створювати шкідливі перешкоди для радіозв’язку. Однак 
немає жодних гарантій, що перешкоди не виникатимуть у конкретній 
установці. Якщо це обладнання спричиняє шкідливі перешкоди для радіо- 
або телевізійного прийому, що можна визначити, увімкнувши його, 
користувачеві рекомендується спробувати усунути перешкоди одним або 
кількома з наведених нижче способів:

• Переорієнтуйте або перемістіть приймальну антену.
• Збільшіть відстань між обладнанням та приймачем.
• Підключіть обладнання до розетки з іншою схемою, ніж та, до якої 

підключено приймач.
• Зверніться за допомогою до дилера або досвідченого радіо/телемайстра.

III

НОВІ ТА ОНОВЛЕНІ
ФУНКЦІЇ bbaTM  3 

НОВИЙ BLUETOOTH-ТРАНСИВЕР

■ BT3.0-HS/BT5.0 EDR
■ Радіус дії: до 100 футів на відкритому повітрі. Дальність дії 

залежить від встановлення та умов навколишнього середовища. 
■ Підсилювач bbaTM3 працює зі смарт-пристроями на базі iOS та 

Android.

НОВИЙ ПЛАСТИКОВИЙ КОРПУС 

■ Водонепроникність IPx5

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Імпеданс динаміка 
■ 4-8 Ом
Вихідна потужність
■ (навантаження 4 Ом) 4x30 Вт (макс. 42 Вт на канал) 
■ (навантаження 8 Ом) 4x15 Вт (макс. 18 Вт на канал)
Вхідна напруга 
■ 100 В- 240 В змін.струму ■ 50/60 Гц
Розміри
■ 7,95” ширина х 1,91” висота х 6,24” глибина
■ (20,20 см х 4,85 см х 15,85 см)
Вага
■ 3.01 фунта (1.35 кг)
4-канальний підсилювач
■ Варіант 1: сабвуфер із 2 задніх каналів
■ Варіант 2: 4 канали
Живлення від AV-порту системи керування BP.

IV
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ЗМІСТ

02 spaTouchTM 3
03 ЕКРАН BLUETOOTH 

04 ПЕРЕХІД ДО ЕКРАНУ BLUETOOTH

05 З’ ЄДНАННЯ ЗІ СМАРТ-ПРИСТРОЄМ

06 НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ ЗВУКУ

07 ВИБІР РЕЖИМУ ВХОДУ

08 spaTouchTM 1 & 2
(Графічний інтерфейс користувача: 

Іконка)

09 ЕКРАН BLUETOOTH

10 З’ ЄДНАННЯ ЗІ СМАРТ-ПРИСТРОЄМ

11 НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ ЗВУКУ

12 ВИБІР РЕЖИМУ ВХОДУ

13 spaTouchTM 1, TP900, TP800
(Графічний інтерфейс 

користувача: Меню)

14 ЕКРАН BLUETOOTH

15 З’ ЄДНАННЯ ЗІ СМАРТ-ПРИСТРОЄМ

16 ВИБІР РЕЖИМУ ВХОДУ

17 TP700
18 ЕКРАН BLUETOOTH

19 З’ ЄДНАННЯ ЗІ СМАРТ-ПРИСТРОЄМ

20 НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ ЗВУКУ

21 РЕГУЛЮВАННЯ ГУЧНОСТІ

22 КЕРУВАННЯ ВІДТВОРЕННЯМ 

23 ВИБІР РЕЖИМУ ВХОДУ

24 TP600, TP400
25 З’ ЄДНАННЯ ЗІ СМАРТ-ПРИСТРОЄМ

26 TP600, TP500S, TP500
(Панелі з кнопками меню)

27 З’ ЄДНАННЯ ЗІ СМАРТ-ПРИСТРОЄМ

28 TP260, TP240, TP200
29 З’ ЄДНАННЯ ЗІ СМАРТ-ПРИСТРОЄМ

30 УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

ПАНЕЛЬ

spaTouchTM 3
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ЕКРАН BLUETOOTH

A - Відтворення / пауза
B - Екран Bluetooth
C - Назва пісні, виконавець
D - Налаштування 
E - Збільшення / зменшення гучності
F - Регулювання звуку
G - Перевернути дисплей 
H - Час, що залишився 
I - Наступний / попередній трек 

J - Індикатор виконання
K - Час, що минув
L - Назад
M - Режими вводу: Bluetooth, 

лінійний вхід 
N - Перемикач порядку відтворення
O - Живлення
P - Керування повтором

spaTouchTM 3 

ПЕРЕХІД ДО ЕКРАНУ
BLUETOOTH

Виконайте ці кроки, аби перейти до екрану
Bluetooth (D). 

Якщо підключено джерело музики:

1 - Натисніть кнопку «Музика» (A), щоб відкрити 
міні-програвач (B).

2 - Знову натисніть кнопку «Музика» (C), щоб 
відкрити екран Bluetooth (D).

Якщо не підключено до джерела музики:

1 - Натисніть кнопку «Музика» (A), щоб відкрити 
екран Bluetooth (D).

Про міні-програвач:

Міні-програвач (B) керує відтворенням, паузою, 
перемотуванням вперед/назад та збільшенням/
зменшенням гучності.

Приховайте міні-програвач, двічі натиснувши 
кнопку стану нагрівача (E). При першому 
натисканні відображається встановлена 
температура/час у міні-програвачі. Друге 
натискання приховує міні-програвач. 

spaTouchTM 3 

A

B

F

ПРИМІТКА: Якщо ці кнопки (F) з’являються і 
обидві мають білі кола, як показано на 
малюнку, джерело музики підключено. Якщо 
вони з’являються, як показано на малюнку, 
але жодна з них не має білого кола, джерело 
музики не підключено.
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spaTouchTM 3 

З’ ЄДНАННЯ ІЗ СМАРТ- ПРИСТРОЄМ

Виконайте ці кроки, щоб встановити зв’язок між вашим 
смарт-пристроєм і підсилювачем bbaTM3 (E).

1 - Увімкніть спа. 

ВАЖЛИВО: Під час циклічного вимкнення живлення
спа всі сполучені пристрої стираються з підсилювача 
bbaTM3. Хоча підсилювач bbaTM3 забуває ваш смарт-
пристрій, коли спа вимикається, ваш смарт-пристрій
може не забути підсилювач bbaTM3. У цьому випадку 
при спробі повторного підключення може з’явитися
повідомлення про помилку.  Можливо, вам 
доведеться змусити ваш смарт-пристрій «забути»
підсилювач bbaTM3, і лише після цього знову 
підключитися до підсилювача bbaTM3, аби уникнути 
таких повідомлень про помилки.

2 - Натисніть кнопку музики (A), щоб відкрити екран
Bluetooth. Кнопка музики (A) може не з’явитися, якщо 
система керування (F) не виявила підсилювач bbaTM3 
(E). 

3 - Натисніть кнопку живлення (C), аби увімкнути 
підсилювач bbaTM 3. Це повідомлення з’явиться (B), 
якщо ваш смарт-пристрій не підключено/сопряжено з 
підсилювачем bbaTM 3. «BT» означає Bluetooth.

4 - Увімкніть функцію Bluetooth на своєму смарт-пристрої.

5 - На смарт-пристрої натисніть пошук пристрою 
Bluetooth. Переконайтеся, що смарт-пристрій 
знаходиться достатньо близько до гідромасажної ванни, 
аби він міг виконати з’єднання з підсилювачем bbaTM3.

6 - На своєму смарт-пристрої виберіть «BBA Spa Music» 
зі списку сполучення. Якщо «BBA Spa Music» не 
з’являється, повторіть кроки 1 - 5.

7 - Деякі смарт-пристрої підключаться автоматично, 
але з іншими вам потрібно буде вибрати «Connect» 
(Підключити). Після підключення навколо кнопки 
Bluetooth з’явиться біле коло, а у верхній частині екрана 
з’явиться напис «BT Connected» (D). Відтворюйте музику 
на своєму смарт-пристрої. Якщо музика починає лунати з 
динаміків у спа, з’єднання завершено.

C

A

B

Підсилювач bbaTM3 Система керування

E F

spaTouchTM 3 

НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ 
ЗВУКУ

Для налаштування параметрів звуку виконайте 
такі дії. 

1 - Перейдіть до екрану Bluetooth (A); див. 
сторінку 4.

2 - Натисніть кнопку налаштувань (B), аби 
відкрити екран налаштувань.

3 - Внесіть бажані зміни до налаштувань звуку.

Існує два типи фільтрів (C): Низькі та Високі 
частоти. Ці фільтри застосовуються лише до 
виходу заднього динаміка. Виберіть Низькі 
частоти для сабвуферів або Високі частоти для 
динаміків. Виберіть OFF, якщо фільтрація не 
потрібна. Звичайні динаміки не потребують
використання фільтрів.

B

A

D

C

ПРИМІТКА: bbaTM3 працює на 
відстані до 100 футів на 
відкритому повітрі. Дальність дії 
залежить від встановлення та 
умов навколишнього середовища.
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spaTouchTM 3 

B

ВИБІР РЕЖИМУ ВХОДУ

Доступні наступні режими входу: Bluetooth, лінійний вхід. 
Усі системи керування оснащені режимом Bluetooth. 
Однак системи керування можуть мати або не мати 
лінійного входу, оскільки цей режим входу не є 
обов’язковим. 

Виконайте наступні кроки, аби вибрати режим 
входу підсилювача bbaTM3.  

1 -Перейдіть до Bluetooth екрану (A); див. сторінку 4.

2 - Переконайтеся, що підсилювач bbaTM3 увімкнено. 
Якщо він увімкнений, навколо кнопки живлення (B) 
з’явиться біле коло.

3 - Натисніть кнопку входу (C). Якщо вибрано режим 
входу Bluetooth, з’явиться напис Bluetooth (C або D). 
Якщо вибрано режим входу Line In, з’явиться напис
Line In (E і F).

Якщо ви вибрали режим входу Line In (F), ви 
можете підключити будь-який вихід для навушників 
до роз’ємів Aux In (H), але, ймовірно, вам 
знадобиться кабель-перехідник через різні роз’єми. 

Під час використання лінійного входу доступні лише ті 
налаштування, які залишаються на екрані Line In (E), 
доступні під час використання Aux In (H).

Терміни «Line In» (E) і «Aux In» (H) означають одне й 
те саме.
Міні-програвач (G) на головному екрані має такий 
вигляд, коли вибрано режим лінійного входу. Для 
отримання додаткової інформації про міні-
програвач дивіться сторінку 4.

A

D

E

ПАНЕЛІ

spaTouchTM 1 & 2

spaTouchTM 2

spaTouchTM 1

Графічний інтерфейс користувача: Іконки

C

Лівий

Правий
Aux In

H

Підсилювач bbaTM3

G

F
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ЕКРАН BLUETOOTH

A - Назад 
B - Індикатор виконання 
C - Назва пісні, 

виконавець 
D - Заголовок екрана: 

Bluetooth 
E - Виконання пісні 
F - Перевернути екран 
G - Налаштування 
H - Перемішати 
I - Повтор: одна пісня або 

всі пісні

J - Перемотування 
вперед 

K - Збільшення гучності 
L - Відтворення / пауза 
M - Вимкнути звук 
N - Перемотування 

назад 
O - Зменшення гучності 
P - Режими входу: 

Bluetooth, лінійний 
вхід 

Q - Живлення

ПРИМІТКИ:

У цьому розділі показано екрани 
spaTouchTM 2. SpaTouchTM 1 має 
ті самі піктограми, але деякі з них 
розташовані в інших місцях. Деякі 
піктограми, такі як «Повтор», 
можуть не відображатися, якщо 
музика не відтворюється.

spaTouchTM   2

З’ ЄДНАННЯ ІЗ СМАРТ- ПРИСТРОЄМ

Виконайте наступні кроки, аби з’єднати ваш смарт-
пристрій з підсилювачем bbaTM3 (D).

1 - Увімкніть спа.

ВАЖЛИВО: Під час циклічного вимкнення
живлення спа всі сполучені пристрої стираються з
підсилювача bbaTM3. Хоча підсилювач bbaTM3
забуває ваш смарт-пристрій, коли спа
вимикається, ваш смарт-пристрій може не забути
підсилювач bbaTM3. У цьому випадку при спробі
повторного підключення може з’явитися
повідомлення про помилку. Можливо, вам
доведеться змусити ваш смарт-пристрій «забути»
підсилювач bbaTM3, і лише після цього знову
підключитися до підсилювача bbaTM3, аби
уникнути таких повідомлень про помилки.

2 - Натисніть кнопку музики (A), аби відкрити екран 
Bluetooth. Кнопка музики може не з’явитися, якщо 
система керування (E) не виявила підсилювач 
bbaTM3 (D).

3 - Натисніть кнопку живлення (B), щоб увімкнути 
підсилювач bbaTM3 (D). 

4 - Увімкніть функцію Bluetooth на своєму смарт-
пристрої.

5 - На смарт-пристрої натисніть пошук пристрою 
Bluetooth. Переконайтеся, що смарт-пристрій 
знаходиться достатньо близько до гідромасажної 
ванни, аби він міг з’єднатися з підсилювачем bbaTM3.

6 - На своєму смарт-пристрої оберіть «BBA Spa 
Music» зі списку сполучення. Якщо «BBA Spa Music» 
не з’являється, повторіть кроки 1 - 5.

7 - Деякі смарт-пристрої підключаться автоматично, 
але з іншими вам потрібно буде вибрати «Connect» 
(Підключити). Після підключення з’явиться ця 
піктограма (C). Увімкніть музику на своєму смарт-
пристрої. Якщо музика починає лунати з динаміків у 
спа, з’єднання завершено.

spaTouchTM 2

B

A

C

BLUETOOTH ІКОНКИ

Підключено Відключено

Підсилювач bbaTM3 Система керування

D E

O

BA

BG

DC

P MN KL IJ HQ

B

BF

E

ЗАУВАЖЕННЯ: bbaTM3 працює на 
відстані до 100 футів на 
відкритому повітрі. Дальність дії 
залежить від встановлення та 
умов навколишнього середовища.
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spaTouchTM 2

НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ ЗВУКУ

Аби налаштувати параметри звуку, виконайте наступні кроки.

1 - Натисніть кнопку «Музика» (A), щоб увійти до 
Bluetooth

2 - Натисніть кнопку «Налаштування» (B), аби 
відкрити екран налаштувань

3 - Натисніть ці кнопки (D), аби вибрати налаштування звуку. 
Нижче наведено варіанти налаштувань звуку

4 - Натисніть ці кнопки (C), аби змінити значення 
параметра

НАЛАШТУВАННЯ

• Balance

• Fade

• EQ Preset

• Filter

• Bass Gain

Існує два типи фільтрів: Низькі та Високі 
частоти. Ці фільтри застосовуються лише до 
виходу заднього динаміка. Оберіть Низькі 
частоти для низькочастотних динаміків або 
Високі частоти для високочастотних динаміків. 
Виберіть OFF 
якщо застосування фільтрів не потрібне. 
Звичайні динаміки не потребують фільтрів.

A

B

D

spaTouchTM 2

ІКОНКИ РЕЖИМІВ ВХОДУ

Ці іконки є лише у spaTouchTM 
2 та spaTouchTM 1 (версія 
програмного забезпечення 3.36 
або новіша). Більш ранні версії 
spaTouchTM 1 мають одну 
іконку.

USB недоступний для 
підсилювача bbaTM3, хоча 
на панелі може з’явитися 
відповідна іконка

B

A

Bluetooth
підключено

Лінійний вхід

Bluetooth
відключено

ВИБІР РЕЖИМУ ВХОДУ

Доступні наступні режими входу: Bluetooth, лінійний 
вхід. Усі системи керування оснащені режимом 
Bluetooth. Однак системи керування можуть мати 
або не мати лінійного входу, оскільки цей режим 
входу не є обов’язковим. 
Для вибору режиму входу підсилювача bbaTM3 
виконайте наступні кроки. 

1 - Натисніть кнопку «Музика» (A), щоб 
відкрити екран Bluetooth.

2 - Переконайтеся, що підсилювач bbaTM3 
увімкнено. Якщо він вимкнений, піктограма кнопки 
(B) буде сірого кольору. 

3 - Натисніть кнопку входу (C), аби вибрати 
один з наступних режимів входу:

Bluetooth (C).

Line In (D)

USB (E) -  USB недоступний для підсилювача bbaTM3, 

хоча на панелі може з’явитися відповідна 

піктограма.

Режим лінійного входу (D) дозволяє підключити 
будь-який вихід для навушників до роз’ємів Aux 
In (F), але вам, швидше за все, знадобиться 
кабель-перехідник через різні роз’єми. 

Під час використання Aux In (F) доступні лише 
такі налаштування звуку, як гучність.

Терміни «Line In» (D) і «Aux In» (F) означають одне 
й те саме.

Лівий
Правий

Aux In

F

Підсилювач bbaTM3

C

USB

E

D
C



spaTouchTM 1, TP900,  TP800
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ПАНЕЛІ

spaTouchTM 1 ,
TP900, TP800

TP900

spaTouchTM 1

TP800

Spa
Scenes

Shortcuts
A/V

Settings

Spa
Scenes

A/V
Settings

Графічний інтерфейс користувача: Меню

ЕКРАН BLUETOOTH
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З’ ЄДНАННЯ ІЗ СМАРТ- ПРИСТРОЄМ

Виконайте ці кроки, аби з’єднати ваш смарт-пристрій з
підсилювачем bbaTM3 (D).

1 - Увімкніть спа.

ВАЖЛИВО: Під час циклічного вимкнення живлення
спа всі сполучені пристрої стираються з підсилювача
bbaTM3. Хоча підсилювач bbaTM3 забуває ваш смарт-
пристрій, коли спа вимикається, ваш смарт-пристрій
може не забути підсилювач bbaTM3. У цьому випадку
при спробі повторного підключення може з’явитися
повідомлення про помилку.  Можливо, вам
доведеться змусити ваш смарт-пристрій «забути»
підсилювач bbaTM3, і лише після цього знову
підключитися до підсилювача bbaTM3, аби уникнути
таких повідомлень про помилки.

2 - Оберіть A/V (A), щоб перейти до екрану Bluetooth. 
Якщо система керування (E) не виявила підсилювач 
bbaTM3 (D),  A/V може не з’явитися. 

3 - За допомогою кнопки живлення (B) увімкніть
підсилювач bbaTM3. Внизу екрана Bluetooth з’явиться 
одне з наступних повідомлень.

Discoverable (C).
BT Not Connected - «BT» означає Bluetooth.
BT Connected - Якщо з’явився цей напис, перейдіть 
до кроку 7.

4 - Увімкніть функцію Bluetooth на вашому смартфоні.

5 - На смарт-пристрої натисніть пошук пристрою 
Bluetooth. Переконайтеся, що смартфон знаходиться 
достатньо близько до гідромасажної ванни, аби він міг 
з’єднатися з підсилювачем bbaTM3.

6 - На смарт-пристрої оберіть «BBA Spa Music» зі списку 
сполучення. Якщо «BBA Spa Music» не з’являється, 
повторіть кроки 1 - 5.

7 - Деякі смарт-пристрої підключаться автоматично, 
але для інших вам потрібно буде вибрати «Connect» 
(Підключити). Після підключення увімкніть музику на 
своєму смарт-пристрої. Якщо музика лунатиме з 
динаміків у спа, з’єднання завершено.

C

B

spaTouchTM 1, TP900, TP800

A

Підсилювач bbaTM3

Система керування

D

E

ВИБІР РЕЖИМУ ВХОДУ

Доступні наступні режими входу: Bluetooth, лінійний 
вхід. Усі системи керування оснащені режимом 
Bluetooth. Однак системи керування можуть мати 
або не мати лінійного входу, оскільки цей режим 
входу не є обов’язковим. 

Для вибору режиму входу підсилювача bbaTM3 
виконайте наступні кроки. 

1 - Оберіть A/V, щоб увійти на екран Bluetooth (A).

2 - Переконайтеся, що підсилювач bbaTM3 
увімкнено (C). Якщо він вимкнений, ці кнопки будуть 
тьмяними (B).

3 - Оберіть «Source» (Джерело) (D) та активуйте 
режим входу. 
Якщо ви активуєте режим Bluetooth, в нижній частині 
екрана Bluetooth з’явиться одне з наступних 
повідомлень (E). 

Discoverable (E)
BT Not Connected - «BT» означає Bluetooth
BT Connected 

Якщо ви активуєте режим лінійного входу, в нижній 
частині екрана Bluetooth (G) з’явиться відповідна 
позначка

Line In

Під час використання лінійного входу (G) доступні 
лише такі налаштування звуку, як гучність.

Терміни «Line In» (G) і «Aux In» (H) позначають одне 
й те саме.

spaTouchTM 1, TP900, TP800

A

D

F

B

ЗАУВАЖЕННЯ: Незважаючи на 
те, що тут може з’явитися 
слово USB (G) як опція режиму 
входу, USB недоступний для 
підсилювача bbaTM3.

Лівий
Правий

Aux In

H

Підсилювач bbaTM3

ЗАУВАЖЕННЯ: bbaTM3 працює на 
відстані до 100 футів на 
відкритому повітрі. Дальність дії 
залежить від встановлення та 
умов навколишнього середовища.

E

G

C
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ПАНЕЛЬ

TP700
ЕКРАН BLUETOOTH

A - Назад
B - Живлення
C - Назва пісні, виконавець
D - Екран Bluetooth
E - Збільшення / зменшення 

гучності
F - Налаштування
G - Час, що залишився

H - Перемотати назад
I - Відтворення / Пауза
J - Перемотати вперед
K - Індикатор виконання 
L - Час, що минув
M - Режими входу: Bluetooth,  

лінійний вхід

BA D

E

L K GM

C

J I H

BB

F

TP700

Кнопки навігації



TP700

A

B

НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ ЗВУКУ

Для налаштування параметрів звуку виконайте наступні 
кроки. 

1 -  Натисніть кнопку навігації (A), аби увійти до головного 
меню.

2 - Натисніть кнопку Bluetooth, аби відкрити екран 
Bluetooth (B).

3 - Натисніть кнопку налаштування, щоб відкрити екран 
налаштувань (C). Прокрутіть вниз для перегляду всіх 
доступних налаштувань.

4 - Внесіть необхідні зміни до налаштувань.

Існує два типи фільтрів (D): низьких і високих частот. Ці 
фільтри застосовуються лише до виходу заднього 
динаміка. Оберіть Низькі частоти для сабвуферів або 
Високі частоти для високочастотних динаміків. Виберіть 
OFF, якщо ви не бажаєте використовувати фільтр. 
Стандартні динаміки не не потребують застосування 
фільтрів.

C
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З’ ЄДНАННЯ ІЗ СМАРТ- ПРИСТРОЄМ

Виконайте ці кроки, аби з’єднати ваш смарт-пристрій з
підсилювачем bbaTM3 (D).

1 - Увімкніть спа.

ВАЖЛИВО: Під час циклічного вимкнення живлення
спа всі сполучені пристрої стираються з підсилювача
bbaTM3. Хоча підсилювач bbaTM3 забуває ваш смарт-
пристрій, коли спа вимикається, ваш смарт-пристрій
може не забути підсилювач bbaTM3. У цьому випадку
при спробі повторного підключення може з’явитися
повідомлення про помилку.  Можливо, вам доведеться
змусити ваш смарт-пристрій «забути» підсилювач
bbaTM3, і лише після цього знову підключитися до
підсилювача bbaTM3, аби уникнути таких повідомлень
про помилки.

2 -  Натисніть кнопку навігації (A), щоб увійти в головне 
меню.

3 - Натисніть кнопку Bluetooth (B), аби перейти до екрану 
Bluetooth (C). Кнопка Bluetooth (B) не з’явиться, якщо 
система керування (G) не виявила підсилювач bbaTM3 (F).

4 - Натисніть кнопку живлення (E), аби увімкнути 
підсилювач bbaTM3.

5 - Увімкніть функцію Bluetooth на вашому смарт-пристрої.

6 - На смарт-пристрої натисніть пошук пристрою Bluetooth. 
Переконайтеся, що смартфон знаходиться досить близько 
до гідромасажної ванни, аби він міг з’єднатися з 
підсилювачем bbaTM3.

7 - На своєму смарт-пристрої оберіть «BBA Spa Music» зі 
списку сполучення. Якщо «BBA Spa Music» не 
з’являється, повторіть кроки 1 - 6.

8 - Деякі смарт-пристрої підключаться автоматично, але з 
іншими вам потрібно буде обрати «Connect» 
(Підключити). Після з’єднання навколо кнопки Bluetooth 
з’явиться біле коло, а у верхній частині екрана з’явиться 
напис «BT Connected» (D). Відтворюйте музику на своєму 
смарт-пристрої. Якщо музика залунає з динаміків у спа, 
з’єднання завершено.

TP700

A

D

E

Підсилювач bbaTM3 Система керування

F G

C

B

D

ЗАУВАЖЕННЯ: bbaTM3 працює на 
відстані до 100 футів на 
відкритому повітрі. Дальність дії 
залежить від встановлення та 
умов навколишнього середовища.



TP700

РЕГУЛЮВАННЯ ГУЧНОСТІ

Щоб відрегулювати гучність, виконайте наступні 
кроки.

1 -  Перейдіть до екрана Bluetooth (A), перегляньте 
сторінку 20.

2 - Натисніть кнопку гучності (B), щоб відкрити 
екран гучності. 

3 - Використовуйте кнопки навігації (див. стор. 17) 
для зміни налаштувань екрана гучності.

A - За допомогою кнопок навігації ВЛІВО та 
ВПРАВО регулюйте гучність.

B - Використовуйте навігаційну кнопку ВНИЗ, 
щоб увімкнути (D) або вимкнути (C) звук.

C - Для виходу з екрана гучності використовуйте 
навігаційну кнопку ВГОРУ або ВИБІР.

B

A

C

D

TP700

КЕРУВАННЯ ВІДТВОРЕННЯМ

Щоб налаштувати елементи керування 
відтворенням, виконайте наступні кроки.
1 - Відтворення музики на смарт-пристрої.
2 - Перейдіть до екрана Bluetooth (A); 
перегляньте сторінку 20.
3 - Натисніть кнопку керування програвачем (B) 
для входу в режим керування програвачем (C).
4 - Використовуйте кнопки навігації (див. стор. 17) 
для зміни параметрів керування програвачем.

A - Використовуйте кнопки навігації ВЛІВО та 
ВПРАВО для переходу вперед/назад.
B - Використовуйте навігаційну кнопку ВИБІР 
для відтворення/паузи.
C - За допомогою навігаційної кнопки ВНИЗ 
перейдіть до екрана гучності (див. крок 3 на 
стор. 21).
D - Використовуйте навігаційну кнопку ВГОРУ, 
щоб вийти з режиму керування програвачем і 
повернутися до екрана Bluetooth (A).
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A

B

C



ПАНЕЛІ

TP600, TP400

24
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ВИБІР РЕЖИМУ ВХОДУ

Доступні наступні режими входу: Bluetooth, 
лінійний вхід. Усі системи керування оснащені 
режимом Bluetooth. Однак системи керування 
можуть мати або не мати лінійного входу, 
оскільки цей режим входу не є обов’язковим. 

Для вибору режиму входу підсилювача bbaTM3 
виконайте наступні кроки.

1 -  Перейдіть до екрана Bluetooth (див. стор. 20).

2 - Переконайтеся, що підсилювач bbaTM3 
увімкнено (A).  Якщо він увімкнений, навколо 
кнопки живлення (C) з’явиться біле коло.

3 - За допомогою кнопки входу (B) оберіть 
Bluetooth (B або C) або лінійний вхід (D).

Якщо ви обрали режим лінійного входу (D), ви 
можете підключити будь-який вихід для 
навушників до роз’ємів Aux In (E), але, ймовірно, 
вам знадобиться кабель-перехідник через різні 
роз’єми.  

Під час використання лінійного входу (D) доступні 
лише такі налаштування звуку, як гучність.

Терміни «Line In» (D) і «Aux In» (E) означають 
одне й те саме.

TP700

D

Лівий

Правий
Aux In

E

Підсилювач bbaTM3

TP600

TP400

B

A

C



ПАНЕЛІ

TP600, TP500S,
TP500

ПРИМІТКА: Вираз «Кнопка 
температури» стосується 
кнопок з написом «Warm», 
«Cool», «Up», «Down» або 
«Temp».

26
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З’ ЄДНАННЯ ІЗ СМАРТ- ПРИСТРОЄМ

Виконайте ці кроки, аби з’єднати ваш смарт-пристрій з
підсилювачем bbaTM3 (D).

1 - Увімкніть спа.

ВАЖЛИВО: Під час циклічного вимкнення
живлення спа всі сполучені пристрої стираються
з підсилювача bbaTM3. Хоча підсилювач bbaTM3
забуває ваш смарт-пристрій, коли спа
вимикається, ваш смарт-пристрій може не забути
підсилювач bbaTM3. У цьому випадку при спробі
повторного підключення може з’явитися
повідомлення про помилку.  Можливо, вам
доведеться змусити ваш смарт-пристрій «забути»
підсилювач bbaTM3, і лише після цього знову
підключитися до підсилювача bbaTM3, аби
уникнути таких повідомлень про помилки.

2 - Почніть з головного екрана. За замовчуванням 
відображається температура води (A). Натисніть кнопку 
TEMP, аби розпочати навігацію.

3 - З’явиться і почне блимати задана температура (B). 
Поки задана температура блимає, натискайте кнопку 
LIGHT, доки не з’явиться BT (C). 

BT означає Bluetooth. Якщо система керування (E) не 
виявила підсилювач bbaTM3 (D), BT може не 
з’явитися. 

4 - Натисніть кнопку TEMP, щоб увімкнути/вимкнути 
підсилювач bbaTM3. Після натискання кнопки 
температури з’являється головний екран (A).

5 - Жоден візуальний сигнал не вказує на те, чи 
підсилювач bbaTM3 увімкнено, чи вимкнено.

6 - Увімкніть функцію Bluetooth вашого смарт-пристрою 
або музичного пристрою.

7 - На смарт-пристрої натисніть пошук пристрою 
Bluetooth. Переконайтеся, що смартфон знаходиться 
достатньо близько до гідромасажної ванни, аби він міг 
з’єднатися з підсилювачем bbaTM3.

8 - На своєму смарт-пристрої оберіть «BBA Spa Music» 
зі списку сполучення. Якщо «BBA Spa Music» не 
з’являється, повторіть кроки 1 - 7.

9 - Деякі смарт-пристрої підключаться автоматично, 
але для інших вам потрібно буде вибрати «Connect» 
(Підключити). Увімкніть музику на своєму смарт-
пристрої. Якщо музика не відтворюється, повторіть 
кроки 2 - 4. Якщо музика відтворюється з динаміків у 
спа, підключення завершено.

TP600, TP400

B

C

A

Підсилювач bbaTM3 Система керування

D E

TP600

TP500

TP500S

Панелі з кнопками меню

ЗАУВАЖЕННЯ: bbaTM3 працює на 
відстані до 100 футів на 
відкритому повітрі. Дальність дії 
залежить від встановлення та 
умов навколишнього середовища.
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З’ ЄДНАННЯ ІЗ СМАРТ- ПРИСТРОЄМ

ПРИМІТКА: Якщо у вас панель TP600, і вона не має 
кнопки МЕНЮ, будь ласка, зверніться до сторінки 25.

Виконайте наступні кроки, аби з’єднати ваш смарт-
пристрій з підсилювачем bbaTM3 (D).

1 - Увімкніть спа.

ВАЖЛИВО: Під час циклічного вимкнення живлення
спа всі сполучені пристрої стираються з
підсилювача bbaTM3. Хоча підсилювач bbaTM3
забуває ваш смарт-пристрій, коли спа вимикається,
ваш смарт-пристрій може не забути підсилювач
bbaTM3. У цьому випадку при спробі повторного
підключення може з’явитися повідомлення про
помилку.  Можливо, вам доведеться змусити ваш
смарт-пристрій «забути» підсилювач bbaTM3, і лише
після цього знову підключитися до підсилювача
bbaTM3, аби уникнути таких повідомлень про
помилки.

2 - Почніть з Головного екрана (A) і натискайте кнопку 
меню, доки не з’явиться BT (B).

BT означає Bluetooth. Якщо система керування (E) не 
виявила підсилювач bbaTM3 (D), BT може не 
з’явитися.

3 - Натисніть кнопку температури, щоб увімкнути/
вимкнути підсилювач bbaTM3. Після цього з’ явиться 
головний екран (A). З’явиться іконка музики (C), яка 
свідчить про те, що підсилювач bbaTM3 увімкнено. 

ПРИМІТКА: Іконка музики не відображається на 
головному екрані TP600.  

4 - Увімкніть функцію Bluetooth на своєму смарт-
пристрої. 

5 - На смарт-пристрої натисніть пошук пристрою 
Bluetooth. Переконайтеся, що смартфон знаходиться 
достатньо близько до гідромасажної ванни, аби він міг 
з’єднатися з підсилювачем bbaTM3.

6 - На своєму смарт-пристрої оберіть «BBA Spa Music» 
зі списку сполучення. Якщо «BBA Spa Music» не 
з’являється, повторіть кроки 1 - 5.

7 - Деякі смарт-пристрої підключаться автоматично, але 
для інших вам потрібно буде обрати «Connect» 
(Підключити). Увімкніть музику на своєму смарт-
пристрої. Якщо музика не відтворюється, повторіть 
кроки 2 - 3. Якщо музика відтворюється з динаміків у 
спа, підключення завершено.

TP600, TP500S, TP500

B

A

C

ПАНЕЛІ

TP260, TP240,
TP200

TP260

TP240

TP200

ПРИМІТКА: Вираз «Кнопка
температури» стосується
кнопок з написом «Warm»,
«Cool», «Up», «Down» або
«Temp»

Підсилювач bbaTM3 Система керування

D E

ЗАУВАЖЕННЯ: bbaTM3 працює на 
відстані до 100 футів на 
відкритому повітрі. Дальність дії 
залежить від встановлення та 
умов навколишнього середовища.



30

Balboa Water Group   |   Your Single Source Solution bbaTM3  USER GUIDE        42384 - Rev ABalboa Water Group   |   Your Single Source Solution

29

З’ ЄДНАННЯ ІЗ СМАРТ- ПРИСТРОЄМ

Виконайте ці кроки, аби з’єднати ваш смарт-пристрій з
підсилювачем bbaTM3 (D).

1 - Увімкніть спа.

ВАЖЛИВО: Під час циклічного вимкнення
живлення спа всі сполучені пристрої стираються
з підсилювача bbaTM3. Хоча підсилювач bbaTM3
забуває ваш смарт-пристрій, коли спа
вимикається, ваш смарт-пристрій може не забути
підсилювач bbaTM3. У цьому випадку при спробі
повторного підключення може з’явитися
повідомлення про помилку.  Можливо, вам
доведеться змусити ваш смарт-пристрій
«забути» підсилювач bbaTM3, і лише після цього
знову підключитися до підсилювача bbaTM3, аби
уникнути таких повідомлень про помилки.

2 - Почніть з головного екрана. За замовчуванням 
відображається температура води (A). Натисніть 
кнопку температури, аби розпочати навігацію.

3 - З’явиться і почне блимати задана температура (B). 
Поки задана температура продовжує блимати, 
натискайте кнопку LIGHT, доки не з’явиться BT (C).

BT означає Bluetooth. BT може не відображатися, 
якщо система керування (E) не виявила підсилювач 
bbaTM3 (D)

4 - Натисніть кнопку температури, щоб увімкнути/
вимкнути підсилювач bbaTM3. Після цього з’явиться
головний екран (A).

5 - Жоден візуальний сигнал не вказує на те, чи
підсилювач bbaTM3 увімкнено, чи вимкнено.

6 - Увімкніть функцію Bluetooth на смарт-пристрої або 
музичному пристрої.

7 - На смарт-пристрої натисніть пошук пристрою 
Bluetooth. Переконайтеся, що смартфон знаходиться 
достатньо близько до гідромасажної ванни, аби він 
міг з’єднатися з підсилювачем bbaTM3.

8 - На своєму смарт-пристрої оберіть «BBA Spa Music»
зі списку сполучення. Якщо «BBA Spa Music» не
з’являється, повторіть кроки 1 - 7.

9 - Деякі смарт-пристрої підключаться автоматично,
але для інших вам потрібно буде вибрати «Connect»
(Підключити). Увімкніть музику на своєму смарт-
пристрої. Якщо музика не відтворюється, повторіть
кроки 2 - 4. Якщо музика відтворюється з динаміків у
спа, підключення завершено.

TP260, TP240, TP200

B

C

A

Усунення несправностей

ПРИМІТКА: Вираз «Кнопка
температури» стосується
кнопок з написом «Warm»,
«Cool», «Up», «Down» або
«Temp»

Підсилювач bbaTM3 Система керування

D E

ЗАУВАЖЕННЯ: bbaTM3 працює на 
відстані до 100 футів на 
відкритому повітрі. Дальність дії 
залежить від встановлення та 
умов навколишнього середовища.
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Усунення несправностей

Сценарій 01
Проблема: На дисплеї панелі з’являється 
повідомлення про помилку «BT Comm Lost» (A).

Вирішення: Система керування втратила зв’язок із 
підсилювачем bbaTM3 (B). Зверніться по допомогу 
до служби підтримки клієнтів.

Сценарій 02
Проблема: Коли ви намагаєтеся підключити 
музичний пристрій до входу Aux In на підсилювачі 
bbaTM, роз’єми Aux In на підсилювачі bbaTM 
відрізняються від наведених (C).

Вирішення: Ваш спа обладнано попередньою 
версією bbaTM (1 або 2). Зверніться по допомогу 
до служби підтримки клієнтів.

Сценарій 03
Проблема: Назва пісні з’являється лише іноді або 
не з’являється зовсім.

Вирішення 1: Кілька програм музичних плеєрів 
ніколи не надсилають назву пісні та іншу 
інформацію через Bluetooth, тому спробуйте іншу 
програму. Крім того, деякі програми музичних 
плеєрів не надсилають назви пісень, якщо вони 
автоматично відтворюються у фоновому режимі, 
лише якщо програму відкрито на пристрої, тому 
спробуйте запустити програму, яка відтворюється 
у фоновому режимі.

Вирішення 2: Якщо назва пісні не з’являється
зовсім, це може статися з кількох інших 
причин. По-перше, у вас може бути старіша
модель підсилювача bbaTM. По-друге, у вас 
може бути старіша модель панелі. Зверніться 
по допомогу до служби підтримки клієнтів.

Підсилювач bbaTM3

Система керування

Лівий
Правий Aux In

C

Підсилювач bbaTM3

A

Сценарій 04
Проблема: Коли ви натискаєте кнопку музики 
(A) або обираєте A/V, пристрій не переходить 
до екрану Bluetooth.

Вирішення: Якщо ви перейдете до екрану, на 
якому є кнопка Bluetooth (B), оберіть цю кнопку 
Bluetooth для продовження.

Кнопка Bluetooth (B) може не відображатися, 
якщо система керування (E) не виявила 
підсилювач bbaTM3 (D).

Підсилювач bbaTM3 Система керування

D E

ПРИМІТКА. Це може відображатися 
на кількох панелях. Екрани spaTouch

TM

2 на цій сторінці використовуються 
для ілюстрації сценарію.

Сценарій 05

Проблема: На моїй панелі не працюють кнопки 
перемішування та повторення (spaTouchTM 3, 
spaTouchTM 2, spaTouchTM 1).

Причина: Деякі музичні плеєри/пристрої не 
підтримують функцію перемішування та/або 
повторення.

В

Немає зв’язку
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